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A jogdsszehasonlitas kalandja,
avagy centrumok/perifériak viszonylagossaga

A centrum/periféria-kett6sségrél lexikonok elséként
annyit szoktak elarulni, hogy gazdasagi filiggoséghol
el6allé viszonyt jeldl, s ennyiben tényfogalom.t A jelen
vazlat viszont az egykori Szovjetunio teriiletén fonix-
madarként Ujjasziileté jogi komparatizmusrél kivan sza-
mot adni, mindenekelétt egy reprezentativ megnyilatko-
zasabol véve jellemzése példait. Teoretikus keretében
viszont targyanal fogva igy elsddlegesen arra fog ramu-
tatni - ami nemcsak tarsadalomtudomanyi bivarkoda-
sokban figyelembe veendé megfigyelés, de sajat tudo-
manypolitikdnkban is érvényesitendé szempont kellene
legyen, ha jelenlegi leziillesztésiinket valamikor megha-
ladva felbukkanna ilyesmi még Magyarorszagon -, hogy
vilagképiink, szakmai deontolégiank s egyaltalan az, amit
tudasként s ezért paratlanként szoktunk mitizalni, nem
mas, mint egyszeriien: ideolégia, amelynek a silya és
befolyasolo ereje (vagyis a gazdasagitél és egyéb tény-
szféraktél természetében elkiiloniilé szellemi cent-
rum/periféria  relaciéjaban elfoglalt helye) nem
egyébkénti pozicionaltsagatol, hanem csakis az azt vallok
szamossagatol és vallalasanak a tudatossagatol figg.
Vagyis egy ideoldgia tartalma kizarélag ismeretelméleti
korben relevans; a lételméletet pedig nem mas, mint a
hatasban megnyilvanulé fennallas érdekli. Ismerhetjiik
hat, magunkéva tehetjiik és akar szajkozhatjuk azt, amit
Amerikaban vagy Németorszagban szintén gondolnak; az
egykori szovjetbirodalom hatalmas térségében, rengeteg
egyetemén és sok szaz millios emberféjében ez béven
nemlétez6 maradhat. Azaz, azaz Iételméletileg pontosan
annyira lesz partikularis ez - itt, mint amennyire az -
amott. Kulturalis imperializmus elszenvedése ezek szerint
nem fatum, legfeljebb gyenge, s 6nmagukban is bizonyta-
lan kis orszagok patologiaja. Az egykori szovjet térségben
viszont ilyesmirdl - hal'lstennek, ma mar legalabbis -
aligha van sz6.

Emlékezhetiink arra, hogy a Szovjetunié felbomlasaig
e vilagunknak egyhatodat képezé monolit tombben még
erjeszt6 hatast gyakorolhattunk - egyebek koézt abban,
ahogyan a szociolégiai, illetéleg a komparatista megkoze-
litést elfogadtattuk.2 Mara viszont megtudhattuk, hogy
amennyiben lett volna "tudastarsadalom" jelszavara
biliszke mai hazankban barmiféle palyazasi lehetéség s
némi maradék pénzeszk6z kultlirdiplomaciai érdekii
fordittatasra, Ggy svéd3 helyett akar magyar miibdl tanul-
hatna ma mar térténetesen Vietnam, egy kozel kilencven
milliés nacié. Mert mindeniitt az egykori szovjetbiroda-
lomban a kényvtarak s a hatarok kinyiltak ugyan, de
gyljteményeik s az agyak nem lettek rogvest nagysag-

1 MARSHALL, G.: Centre-periphery model. In: A Dictionary of Sociology
(1998) <http://www.encyclopedia.com/doc/1088-
centreperipherymodel.htmi>.

2 Kulcsar Kalman, illetéleg Szab6 Imre attoréseként vo. pl. a szerz6tdl A
szocializmus marxizmusanak jogelmélete: Hazai korkép nemzetkozi
kitekintésben. In A szocializmus marxizmusanak jogelmélete (szerk. Varga
Cs.). Jogelméleti Szemle 2003/4 <http://jesz.ajk.elte.hu/vargal6.htmi>.

3 Michael Bogdan (Lund) barati kézlése, v6. ué.: Komparativ rattskunskap.
Norstedsts juridik, Stockholm, 1993. / Comparative Law. Kluwer, Deventer,
etc., 1994.
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renddel gazdagabbak. Persze, mindenki azt és lgy tanul
a vilagtol, amit és ahogyan akar és tud. Szocialitasunk
maga is hermeneutika, melyben "kultirammal kultiradat
értelmezem",4 s a marxi-engelsi »min6ségi ugras« soran
régi éniink szintén veliink "ugrik".5 Vagyis valtozas bizton
tortént, raadasul oriasi s egyben meghaté; a sajat ha-
gyomanyokat azonban ez nem haladhatta meg s nyilvan
egy jovend6 eredményhez viszonyitasban is csupan foko-
zati volt. Mankra nyersen vetitve tehat: barmennyire
koztes, akar deformalt lesz is egy-egy idometszetben az
eredmény, aktudlisan az az adott korben €él6 sajat tudas.
Nem mindegy hat ezért, hogy szomszédsagukban, kies
honunkban sajat esendé gondolatainkon mimelédiink-e
pusztan tovabb, vagy megkiséreljik személyes s publika-
cioés jelenlétiinkkel kézremiikodni a vilag velliink tobb
tekintetben rokon, s ezért bizonyos megértési és bizalmi
tobbletben benniinket részesité szeletének szellemi ala-
kitasaban is.

Emlékezziink csak: nadlunk még sajat ifjitsagomban is
kizarolag az egyetemes allam- és jogtorténet nyljtott
(volna) egyaltalan korképet a milt és jelen jogvilaganak
valtozatossagarol, riaszté(an hamis, mert politikai szolga-
lelkliséghdl tudatosan félreértett) arculatot rajzolva min-
den tékésnek nevezett berendezkedést athato allitolagos
jogbizonytalansagrél, amit részben az imperializmus
megvaltozott kovetelményeinek, részben az angol-
amerikai jog belsé strukturalitdsanak tudtak be még a
barbarok kozt ritka klasszikus miiveltségeszményiiek is.6
Mindezek moszkvai forrasvidéke? pedig vitathatatlanul -
hiszen egyfel6l komoly kutatémunkat oltek bele, masfeldl
a hermetikusan elzart ismeretlenség felé még torz szem-
lélettel is ablakot nyitott,8 harmadfeldl a kései cselekvés®

4 V6. a szerz6t6l A jogi gondolkodas paradigmai. Szent Istvan Tarsulat,
Budapest, 2004. 504.

5 ,Akarmennyire is Iényegesen Uj kezdddik a kvalitativ valtozassal, az
ugrassal, az emberrel s a néppel »vele ugrik« a miltja is; torténetét nem
hagyja a tilsé parton, magaval hozza, benne folytatédik. Ujat kezd, de a
régit is folytatja.” SINKO E.: Egy regény regénye. Moszkvai napldjegyzetek
(1935-1937) (szerk. Bosnyak L.). Férum, Ujvidék, 1985. 320.

6 VO. VARGA Cs.: A Jogforras és jogalkotas problematikajahoz.
Jogtudomanyi Kézlény, 1970/9. 502-509, aminek kritikai hangvétele
nem bocsattatott meg a szerzének soha; pontosan ezt alapoztak meg
E6rsi Gyula olyan szégyenletes korai munkai, mint Az amerikai
igazsagszolgaltatas. Jogi Kiadd, Budapest, 1953.

7 PId. ZIVSZ, Sz. L.: A jogi formak fejlédése a mai imperialista allamokban.
Kozgazdasagi és Jogi Konyvkiadd, Budapest, 1962. és TUMANOV, V. A.: A
burzsoa jogi ideoldgia. A jogi tanok kritikaja. Kézgazdasagi és Jogi Konyv-
kiad6, Budapest, 1977.

8 Ugyanazt a kettés hatasmechanizmust mutatvan, mint itthon térténete-
sen Szab6 Imrétél. SZABO 1.: A burzsoa allam- és jogbolcselet Magyaror-
szagon. Akadémiai Kiad6, Budapest 1955. V6. VARGA: A szocializmus
marxizmusanak jogelmélete. i. m.

9 Szemben Zivszszel, aki a disszidensek/emigransok szovjetellenességét
bel- és kiilféldon tobbletszinnel ,leleplezé” Szovjet Kozosség Anticionista
Bizottsaganak [AKCO, 1983] is példaul élenjardja lett
(<http://en.wikipedia.org/wiki/Anti-
Zionist_Committee_of_the_Soviet_Public>), Tumanovot, aki a Szovjetunio
Kommunista Partjanak jogi elitélésének szakértése nyoman az Orosz
Foderacié alkotmanybirésaganak egyik el6készitdjeként maga is bir6ként,
majd elnokként szerepelt, két széveggyljteményének (1978 és 1981)
koszonhetben éppen a szovjet jogi komparatisztika Gttorojeként tisztelik.


http://www.encyclopedia.com/doc/1O88-centreperipherymodel.html
http://www.encyclopedia.com/doc/1O88-centreperipherymodel.html
http://jesz.ajk.elte.hu/varga16.html
http://en.wikipedia.org/wiki/Anti-Zionist_Committee_of_the_Soviet_Public
http://en.wikipedia.org/wiki/Anti-Zionist_Committee_of_the_Soviet_Public
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szelidebb szinben tiintetheti fel az elozményeket Ggyszin-
tén - megkeriilhetetlen, tehat tisztelettel 6vezett ma is.10

Mert alighogy 6si torténetében lgyszolvan eldszor a
félszaz milliés hatalmas Ukrajna allamalkot6 lett, allam-
és jogtorténetét nemcsak intézmény-, de eszmetorténet-
ként is elkezdte miivelni s okitani. Ugyanuligy, mint aho-
gyan Franciaorszaghan a nemzeti onbezarulkozas csap-
dajabol kikecmergés gyogyirjeként jott 1étre egykor a jogi
komparatisztika, Ukrajnaban is a szovjet koldoktdl elsza-
kadas instrumentuma lett az 6sszehasonlité mozgalom.
Olyannyira, hogy mara nemzetkozi szintéren is paratlan
termékenységili és sajat erdforrasai kozt hallatlan igé-
nyességgel kimunkalt folydiratai vannak,1t enciklo-
pedikus és tanulmanykoétetei,12 fiizetsorozatai,’3 s nem-
csak rengeteg tankonyve, de nagy szamban monografiai
is, példaul a jogcsalad-problematikarol vagy éppen az
angol bir6i rendszer kifejlodésérél - akar Ggy, hogy az
egyébként résztémakban még nyilvanvaléan szegényes
ukran/orosz irodalmon tal egy-egy ilyen mii bibliografia-
jaban esetleg semmi egyéb nem szerepel. Mar pedig
szamara, egész vilaga szamara az a valosagos, amit és
amiként abban akként reprezental. Mert ismétlem: ez az
ontologikus oldal, hiszen ez az, ami miikédik, tehat ha-
tast kifejtve megjelenik; s hogy miként, akar mennyire
leegyszerlisitve vagy félreértetten, az mar meré
episztemologikum, ami kozvetleniil irrelevans az el6bbi-
nek a nézépontjabol. Ropke id6é soran eddig négy nem-
zetkozi konferenciat szervezett,14 olykor negyed ezernyi
résztvevével,15 akiknek a tobbsége persze orosz s egyéb
szovjet utédallambeli, de béven érkezve nemcsak Moszk-
vabol vagy Szentpétervarr6l, hanem Szibéria hatalmas
egyetemi tombjeibdl, akar hatezer kilométer tavolsagbol
is,16 kijevi szervezésben oOsszetalalkozzanak ukrajnai
vidékeken.

10 Tumanov (1926-2011) bucslztatasara lasd lMopiBHsiAbHE
npaBo3HaBcTBo 2012/1-2, 435-447.

11 [JopiBHAALHO-NPaBOBi AochisxeHHs [Osszehasonlit jogi tanulmanyok]
[Kiev] (2005-), a lpaBo YkpaiHbl / [paBo YkpauHsl / Law of Ukraine
parhuzamosan megjelené harom alapfolyéiratanak jogésszehasonlito
alsorozataként pedig MopiBHsAAbHE NpaBo3HaBCTBO HayKoBO-NpaKTUUYHUIA
daxosui xypHan [Osszehasonlité jogtudomany: Tudomanyos-gyakorlati
szakfolyéirat] [Kiev] (2012-). EIGbbiben jelent meg a szerz6t6l ‘PasHbie
MEHTaAbHOCTU POMaHO-repMaHCKOro U aHrAo-aMepUKaHckoro npasa? K
BOnpocy o Aoruke B npase’ 2009/1, 193-194., utébbi nyité szamaban
pedig ‘'nobanisauis uepes npasosi TpaHchepu: Macosi Aii, KpuTHka,
po3uapyBaHHa’ [nepeknaa 0. KpeciH] 2012/1-2, 152-160. tanulmanya.

12 hsszehasonlité jogtudomanyi enciklopédia-sorozata bibliografiai,
kutatokozpontokat ismerteté, médszertani, nemzetkozi életrajzi, s klasz-
szikus ukran szovegeket Ujrakozl6 cimeket tartalmaz. Tanulmanykoétetei-
ket illetéen pedig csupan magam eddig mintegy hat kiadvanyukban
szerepeltem.

13 Eddig megjelent mintegy negyedszaz fiizetében magam a lMpaBosi
TpaAMUii? Y nowykax npaBoBUX ciMel i KyabTyp (KuiB & Abgie 2012) 24 o.
tanulmanyaval szerepelek.

14 Magam ezekbdl a (Korésmez6 s az egykori Monarchia-beli Stanislau
kozt félaton elhelyezkedd) Jaremcse falujaban, Kievben, valamint a
valahai Lembergben rendezett impozans, angol tolmacsolassal kisért
tanacskozasokon vettem részt.

15 A kiadvanyok s rendezvények elGkészitése és megszervezése egyetlen
faradhatatlan kutatonak, Oleksiy Kresin baratomnak koszonhet6, aki
Ukrajna Nemzeti Tudomanyos Akadémiaja Koreckijrél elnevezett Allam-
és Jogtudomanyi Intézetének igazgatdja, Ju. Sz. Semsusenko professzor
perspektivikus belatasabol immar egy komparatisztikanak szentelt
részleg vezetGjeként végzi munkajat.

16 Két éve tartottam teljes kurzust Krasznojarszkban a Szibériai Szovetségi
Egyetem jogi intézetének komparatisztikai szakiranyan, ahol UPUHA
MMULWKWHA professzorasszony szarnyai alatt korai tehetséggondozasban
részes olyan alig hiiszévesek nevelddnek, akik nemcsak kivaléan beszél-
nek angolul, de két alatt specializalédnak az amerikai, német vagy kinai
jogra is, ezek anyanyelvi irodalman természetszeriileg. Sajat kapcsolati
korémbal példazva csupan, Volgogradban MAPUHA AABMAOBA
professzorasszony 6sszehasonlité alapli nemzetkozi jogtechnikai
versenyeket hirdet az utbbi években, lvanovoban pedig EBreHWi MOLEAYEB
professzor nemcsak német jogi intézetet tart fenn, de éves nemzetkozi
konferenciakat is szervez a jogfilozéfiai latasmod 6sszehasonlito tételes
jogi kisugarzasairol.
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Amiben valtozatlanul nincs, mert az utobbi évtizedek-
ben sohasem volt hiany, az nem egyéb, mint: érdeklédés,
tanulni vagyas, tudomanymiivelésben eltokéltség, min-
denki iranti kolcsonos figyelem, rokonszenv, nyitottsag, s
csoportképzé szandék. Mindezeknek az emberi megnyi-
latkozasa egyenesen meginditd, ma kietlenedd, egyre
inkabb egyéni karrierpalydk vak rohanasara szoritkozo
vildagunkban pedig egyszersmind példatlanul melengetd,
mert vagyképeinket megtestesitd is.

Mindennek k6z6s summaja most egy tanulmanykétet,
mely mai ukran és orosz eréfeszitésekrél angol kiadvany-
ként, forditasban ad szamot.l? Ebben feltarulkoznak
persze eredmények s bizonyara elkeriilhetetlen gyermek-
betegségek egyarant, raadasul kitlinnek beldle egy az
eredeti nyelvtdl és kultiratol eltéré kozegre pusztan nyel-
vi tikorforditasban atvitt szovegreprezentacio esetleges

visszassagai is.18

Arulkodé ezen orosz/ukran kozeg mentalitasarél s leg-
feljebb burkoltan kifejezett varakozasairdl, hogy a mai
nyugati komparatisztikat  eklektikusnak  tartja;1°
globalizalé kornyezetét a modern technolégia természe-
tes velejardjaként kezeli;20 a komparatisztikanak "forma-
lizalt tudomanyos autonémiat" tulajdonit;21 eszményként
a funkcionalis fogalmakkal elérhet6 kvazi-
matematizalast veszi,22 mintha csak igazi science-rdl
lenne sz6, s nem tetszéleges intellektualis
konstruktumok versengdé halmazainak osszevetésérdl; és
mintha barmi lehetne nem-hermeneutikai a jogban,
vivmanyként mondja ki, hogy "A jogi komparatisztika
hermeneutikus diszciplina".22 Miutan pedig tudataban
van annak, hogy vilagunkban "egymassal osszevethet6
megoldasok sziiletnek a sajat teriiletiikon alkalmazando
jogszabalyok kiilonb6zoségétdl fuggetlenil" is,24 ahhoz a

17 Foundations of Comparative Law. Methods and Typologies. (eds. William
E. Butler, 0. V. Kresin and lu. S. Shemshuchenko). (Wildy, Simmonds &
Hill, London, 2011.

18 A honi hasznalatra orosz/ukran nyelven irt tanulmanyok helyenként
elviselhetetleniil bébeszédlinek és semmitmondonak hatnak; Gj sz6alko-
tasoktol hemzsegnek, de filozéfiai megalapozasukban gyakran érdektele-
nek. Az angol-amerikai szerkesztési kovetkezetesség egyetlen fajta
idézdjellel él, mikozben magat az idézetet nem térdeli kiilon. Belsé idéze-
teit igy 6sszevissza beékeli, amivel a hosszu kvotaciok végét felismerhe-
tetlenné teszi. Megengedhetetlen, hogy latin kultiraju szerzéket
orosz/ukran forditasbol idéz, raadasul olykor a szerz6 nevét maga sem
felismerve, cirillbdl latinra visszaalakitva, tehat hamisan, de fellelhetetle-
niil adja meg. ldézeteiket tgyszintén forditasbol forditja vissza, akar
eredeti angolsagat athamisitva a fordit6 sajat angoljara. A rengeteg
orosz/ukran szerz6t szintén latinra atirva nevezi meg, s a mii cirill cime
utan csupan a kiadas évszamat jeloli. Nem nyugati elektronikus bibliogra-
fiai visszakereshetG6ségrol Iévén sz, a publikacio igy egyszeriien azonosit-
hatatlan, bibliografiai leirasa semmitmondoé. Raadasul s még érthetetle-
nebbiil ugyanigy jelzetlendil jar el cari id6k vagy éppen kora Gjkori klasszi-
kus szerz6k mai Gjrakiadasban torténé meghivatkozasakor is - legfeljebb
gyanuja tamadhat az olvasonak egy-egy veretes megfogalmazas kapcsan,
hogy ilyen irasmlivészetbe mai kortars nem szokott bocsatkozni.

19 KRESIN, O. V.: The Periodization of Comparative Law: In Search of an
Acceptable Model. In: Foundations of Comparative Law... i. m. 24.

20 BEKHRUZ, KH. N.: Comparative Legal Research in an Era of
Globalization. In: Foundations of Comparative Law... i. m. 127.

21 CKAKYH, 0. ®. O6Liee cpaBHMTEAbHOE NpaBoBeAaeHUe OCHOBHbIE TUMbl
(cembM) NpaBoBbIX cucTeM Mupa. [Szkakun: Osszehasonlité altalanos
jogtudomany, A vilag jogrendszereinek alaptipusai (csaladjai)] Kues,
2008., SALOMATIN, A. IU.: Unified Potential of Comparative Law as a
Science and Instructional Discipline. In: Foundations of Comparative Law...
i.m. 143.

22 TKACHENKO, A. V.: Functionalism and the Development of Comparative
Law. In: Foundations of Comparative Law... i. m. 100-101.

23 DAMIRLI, M. A.: Comparative Law Hermeneutics: Cognitive Possibilities.
In: Foundations of Comparative Law... i. m. 88.

24 CANIVET, G.,ANDENAS, M., FAIRGRIEVE, D.: Finding a Common
Language for Open Legal Systems. In: Comparative Law before the Courts
(ed. G. Canivet, M. Andenas, D. Fairgrieve). British Institute of International
and Comparative Law, London, 2004. xxxi.; BUTLER, W. E.: The Place of
Ukraine on the Legal Map of the World. In: Foundations of Comparative
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kovetkeztetéshez szintén eljut, hogy egy jogrendszer akar
tobb jogcsaladba egyidejiileg beletartozhat.25

A pontossagvagyra jellemz6, hogy a konfucianus be-
rendezkedést vallasinak tartja (egyszersmind a kanonjo-
got kizarva e koérbdl), mig kiilon kategorizalja a csendes-
oceani jogrendeket a szokasrendiek egyik megjelenése-
ként.26 Nem tisztazza ugyanakkor, hogy a kanonjog nem
allami jog, a kinai/koreai/japan viszont aligha vallaso-
sabb, mint gyokereiben a romai jog.

Szemléletében nem jut til annak horizontjan, hogy az
angolszasz jogot a bir6 formalja, ellenben a
kontinentalisat a torvényhoz6;27 lathatéan a droit és a
Recht komplexumanak torténelmi hatterét szintén nem
érti.28 Kovetkezésképpen a jog kérnyezete, vagyis akar a
szamara ismeretlen mentalité juridique (Pierre Legrand),
akar kozelebbrél a hattér culture juridique jellemzésé-
hez nincs mélyebb megértése ahhoz az egyébként szép
kifejezéshez képest, hogy "a Szentiras és az irodalmi és
népalkotds monumentumai" tanulmanyozasa vonando
még be ennek a megrajzolasahoz.2?

Nyilvanvalé, hogy amennyiben a sztalinizmus Iényegét
a lexnek a jusra t6rténé redukalasaban latja30 - bar meg-
emliti, hogy a masodik vilaghabora idétartamara (1941.
jlnius 30-t6l 1945. szeptember 4-ig fennalléan) létrejott
Allambiztonsagi Bizottsag 9971 jogi dokumentumot
bocsatott ki barmi egyéb jogi rendelkezést feliiliré eré-
vel31 -, a kiilvilag szamara egyébként feltaro fejtegetése is
viszonylagos értékii marad, hiszen nem behelyettesithet6
sajat szohasznalatokat vezet vissza a jus/lex fogalom-
parosara. E rekonstrukcié szerint egyébként a npaBaa
[pravda] ‘igazsag’, melybdl ‘fejedelmi jogalkotas’ lesz [és
amelynek gyokében a npas nem mas, mint ‘szabaly, mint
a szabalyozonak az eszkoze'l: ez és az ob6bivaii [obiicsaj;
‘szokas’] adja a 3akont [‘torvény’]32 [melyben a gyok koH,
azaz ‘hatar, korvonal’, s amely az Gsi orosz nyelvben a
nokoH szinonimaja volt].33 Hiszen - amint egy régi koz-
mondasuk sugallja - a népszokas szintén a car parancso-
latja.34 Azt pedig a XVII. szazad kozepén irtak le megfigye-
lIésként, hogy "Két fék tartja vissza s emlékezteti kotel-
mére a kiralyt: a npaBaa és az isteni parancsolatok iranti
tisztelet, valamint az emberek el6tti szégyen."3s

Law... i. m.. 11. “compatible solutions are reached regardless of the
differences in the underlying applicable rules of law.”

25 Aa¢uTCKg|ﬁ, B. W.: CpaBHUTEABHOE NpaBoBeAeHUe B 06pa3ax npasa
[Lafitszkij: Osszehasonlité jogtudomany a jog képeiben] : LLitatyt, MockBa
2010. 274., id. BUTLER: i. m. 6. 4. ;.

26 QOKSAMYTNYI, V. V.: Legal Systems of the Modern World: Problems of
Identification. In: Foundations of Comparative Law... i. m.. 64.

27 MARCHENKO, M. N.: Convergence of Romano-Germanic and Anglo-
Saxon Law. In: Foundations of Comparative Law... i. m. 276-303.

28 ROMASHOV, R. A.: The Concepts of »Jus« and »Lex« Historical and Legal
Linguistic Aspects. In: Foundations of Comparative Law... i. m. 205-206.

29 NAOUTCKUM: i. m. 10-11. id. SALOMATIN: i. m. 145. 14. Ij.
30 ROMASHOV: i. m. 199.

31 Jo. 201.

32 Jo. 190.

33 Uo. 192.

34 Uo. 191.

35 Az irodalmi slendriansagra jellemzé ennek jegyzése: ,KRIZHANICH, IU.:
»Moautnka« [Politics] (1997); cited from AHToAOrHs MMPOBOH NpaBoBOM
mbicam (ed.: G. lu. Semigin) [Anthology of World Legal Thought] (1999), IV,
p. 265.” Uo., 191-192. Kiil6n kutatas deriti csak ki, hogy Juraj Krizanic¢
[FOpuit Kpuxkanuu] horvat korai panszlav Moszkva-vagyoé (1617-1683
koriil) miivérél (1666) van sz6: ,KopoAb HEe NOABAACTEH HUKAKUM AOACKUM
3aKOHaM, U HUKTO HE MOXET €ro HU CYAWUTb, HU HaKa3biBaTb. OAHaKO
BoXbeMy 3aKOHY M AFOACKOMY CYXXAEHHIO (MAK 06LLEMY MHEHHUIO) OH
nopBAacTeH. ABe y3Abl, KO CBA3bIBAOT KOPOASI U HAMOMMHAIOT O ero AOATe,
3T0 — NpaBAa M yBaXkeHue Mau 3anoBeab boxus u cTbia nepes AOAbMH.”
<http://slawia.org/ru/system/files/files/POLITIKA.htm> &
<http://krotov.info/acts/17/krizhanich/krizh_00.htmI>.
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Ezek utan nyitott kérdés, hogy a jelenkori jogvilag tér-
képét milyennek latjak, s foként miként helyezik el benne
6nallé kultirahordozonak tekintett sajatjukat. Egy nyugati
nyelven nem kommunikalé kijevi szerz6 leirasa szerint
angolszasz, romai-german és muszlim mellett foglal
helyet a szlav jog - amiként ez még EsMmeIN 1900-as el6-
adasabol az ottani vilagba boldogan atorokit6dott.36
Masok a kontinentalis, angolszasz, vegyesként a dualista
(délamerikai és skandinav), a vallasi (muszlim és hindu),
a hagyomanyos-filozofikus (japan és kinai) s a szokasren-
di (afrikai), valamint az allamkoézi (eurépai) sorozata3?
kiegészitéseként gondoljak - az orosz "kulturolégia" nem-
jogi megkozelitésének az eredményeként - a szlav vagy
eurazsiai tipust,38 avagy "ideolégiai (szocialista és poszt-
szocialista)" vagy "poszt-ideologikus jog" gyanant a
"poszt-szovjet" jogcsaladot3? - anélkiil persze, hogy barmi-
féle 6sszevetés megtoérténne példaul az egymasra hatas-
ban formalodott fasiszta, illetéleg nemzetiszocialista
berendezkedéssel -, s6t Nyugat/Kelet kettosségében
Lengyelorszagot akar az utoébbiban helyezik el, merthogy -
érdekes szempont! - magukkal kozosnek érzik vallasi
kotédését s a kollektiv érziilet ottani hagyomanyat.40 Es
végezetiil annak érdekében, hogy az orosztol mint egy-
ivasii kelet-europaitdl megkiilonboztetetten a kettés
forrasvidék "klasszikus modelljeként" Ukrajna
megfogalmaztathassék, lgynevezett kozép-kelet-eurdpai
tipust hoznak létre, mely "barokk", "eklektikus" és "pa-
ternalista", amiként ez Dnyeper-mentébél és Galiciabol
szovodott és szovodik;4t ezen ukran kezdeményezéstol
fliggetleniil pedig az, amit orosz szlav jogtipusnak ne-
veznek, a legkeresztényebb lesz, Eurdpa legrégibb
ethoszaban és egyharmad lakossagaban uralkodé; mely
romai jogrecepcio nélkiil épitette fel a szokast az uralko-
do korlatjaként; egyediilalléan egységes és kiilonallo, a
jogkolonizacionak is ellenallé jogcsaladként; amelynek a
feladata - miutan a szocializmustol megfertoztetett -
immar nem mas, mint hogy megkisérelje annak pozitiv
hozadékat erdsiteni.42

A latogato annyit lat, hogy kavarognak az eszmék, s
kozben mindezek méhében egy Uj vilag sziiletik. Sajat
erofeszitésként pedig ez csakis rokonszenvvel figyelhetd,
hiszen 6nmaguk keresésébdl - ha ugy tetszik, régi para-
digmaik s mar megfogalmazott alternativaik Gjragondo-
lasabol - adodik. llyesmivel, mint hosszi eltérité kényszer-
terelés utan rank var6 feladattal mar magunk is birkoz-
tunk, igy csapdairél s veszélyeir6l bizonyos tapasztalato-
kat mar magunk is szerezhettiink. Teoretikusan azért is
izgalmas az utjuk, merthogy kozben tudni véljiik: joguk

36 OHILLIEHKO, H. M.: MpaBoBi cuctemu cyyacHocTi: MopiBHAAbHE
AOCADKAEHUA HaLioHaAbHUX NpaBoBUX cucteM [Oniscsenko: Jelenkori
jogrendszerek; A nemzeti jogrendszerek dsszehasonlité vizsgalata)]
Aepxasa i npaso VIl (2000), 8., id. KHARITONOV, E. 0., KHARITONOVA, O.
I.: Classification of European Systems of Private Law. In: Foundations of
Comparative Law... i. m. 255-275. 263. Lasd ESMEIN, A.: Le droit com-
paré et I'enseignement du droit compare. In: Congreés international du
droit comparé tenu a Paris du 31 juillet au 4 aoiit 1900. Procés-verbaux
des séances et documents |. Librairie Générale de Droit et de Jurispru-
dence, Paris, 1905. 445-446. és 451452. V6. a szerz6tél Theatrum legale
mundi avagy a jogrendszerek osztalyozasa. In: lus unum, lex multiplex.
Liber Amicorum: Studia Z. Péteri dedicata (szerk.: H. Szilagyi I., Paksy M.).
Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 2005. 219-242. 4. |;.

37 LUTS, L. A.: Typologies of Modern Legal Systems of the World. In:
Foundations of Comparative Law... i. m. 49.

38 UJo., 52. (valamint OKSAMYTNY!: i. m. 74., B. H. CuHtokoBra, ill. 1. H.
O6opotoera utalva.

39 OKSAMYTNYI: i, m. 66. és 73.
40 KHARITONOV, KHARITONOVA: i. m. 267.
41 Uo., 273-275. o.

42 AAOUTCKUM: i. m. 200., 273. és 274., valamint Il (2011), 400-401., id.
BUTLER, W. E.: Renaissance of Slavonic Law? In: Foundations of
Comparative Law... i. m. 331-336.
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szellemét az elmilt szazadokban german gondolkodas-
mod s rendeszmény inspiralta, kévetkezésképpen Utke-
resésiik visszatérést is feltételez az id6kézben sorsukka
lett elbitangolasbol. Mai tajékozodasuk viszont naluk is
amerikanizalt; ez viszont on-rekonstrukci6juknak eleve
zavarat, oOhatatlanul elegyes kotyvasztékat eredmé-
nyez(het)i. Mert roviden: olyan ez, mintha Hans Kelsent a
Herbert Hart altali teljes megnemértésben43 kivannak a
maguk szamara recipialni - azért, hogy olyan kontinenta-
lis talapzatot épitsenek a maguk szamara ujra, ami mar
majd Hartot is, Dworkint is elviseli.44 Abszurd vallalkozas
ez? Bizonyosan: posztmodern, akar csak amilyen a hazai
poszt-harti analitikus fogalomjogaszat volt. Kulttravalasz-
tasok kozti zavar, mely ugyanakkor a forradalmi mézes-
hetek utopiajaval, az ember korlatlansagaba vetett hittel
parosul.

43 V0. a szerz6tdl H. L. A. Hart - Csoda és jelenség. In: H. L. A. Hart (szerk.
Cs. Kiss Lajos). 2. pont (el6késziiletben).

44 ‘Npogeccop Yaba Bapra: »be3 TeopeTHUeckux U B 0CO6€HHOCTU
durnocodckux oOCHoBaHU NpaBo He 6ypeT UMETb NPaKTUYECKU HUKAKOW
onopsbl, NOBUCHYB Ha BoAocke«' [EBreHui TuxoHpasos interjdja) in
MpaBo.Ru AktyanbHble TeMbl — Teopus npasa (1 aBrycta 2011, 22:18)
<http://krasn.pravo.ru/review/view/31331/> = [eTpoB AneKcaHAp in
<http://blog.pravo.ru/blog/theory/2022.html> &
<http://yin.rosifa.org/review/view/31331/>.
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Szomszédsagunkban jové formalédik. Sokan munkal-
nak rajta, kemény munkaval, 6szinte hittel s elszanassal,
barhonnan tanulni készen.45 Egyiitt kellene gondolkod-
nunk velilk; mar csak azért is, mert tanulsagaikban,
modszertani kihivasaikban problémaik a mieinkek is.

Varga Csaba

kutatoprofesszor emeritus

45 Intézményi s személyes talalkozasokon folyvast ennek, és mindeneke-
16tt problémako6zosségiinknek ad hangot jogtudomanyos tarsadalmuk
rangban elsé képviseldje, a mar emlitett Semsusenko professzor is.
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